Sentencias Suspendldas—Enmlenda
(P. del S. 224) 1. 5
[NUM. 56] &
[Aprobada en 5 de agosto de 1993]
LEY

Para enmendar el Articulo 2 de 1a Ley Nim. 259 de 3 de abril de
1946, segiin enmendada, a fin de excluir del beneficio de sentencia
suspendida a funcionarios, empleados y otras personas que resul-
ten convictas por cometer delitos contra fondos ptiblicos.

L\

EXPOSICION DE MOTIVOS

Es responsabilidad de todo gobierno estimular a sus serwdores
publicos mediante el establecimiento de condiciones adecuadas ¥ be-
neficios razonables. Asimismo es nuestra obligacién exigirle a estos
funcionarios y empleados una conducta recta y honesta, en especial
cuando custodian los fondos del pueblo. No obstante, en los tltimos
afios, se ha hecho notable el aumento en el ntimero de funcionarios y
empleados ptblicos, cuya conducta en el desempefio de sus deberes
no es la que se espera de un servidor piblico.

A estos fines, el gobierno ha dirigido sus recursos a combatir 1a
corrupeion gubernamental enfatizando la deteccién temprana de de-
litos contra el erario y 1a funcién piblica. Sin embargo, en la consecu-
cién de este objetivo se debe continuar auscultando aquellas medidas
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necesarias que pudieran ser un freno para desalentar la apropiacién
de fondos piblicos de cualquier forma. Es en este proceso, que fo-
mentamos una sana administracién piblica.

La Ley Ntm. 259 de 3 de abril de 1946, segtin enmendada, esta-
blece el sistema de sentencias suspendidas. En 1985, como conse-
cuencia del aumento en la corrupcién aquellos funcionarios y
empleados gubernamentales que cometian determinados delitos que
entrafiaban corrupcién [sic]. Sin embargo, no se excluyé de este be-
neficio todos aquellos delitos tipificados en el Cédigo Penal que en-
trafia dicha conducta.

Es imprescindible la aprobacién de esta medida dirigida a excluir
de los beneficios de sentencia suspendida a los funcionarios y em-
pleados gubernamentales que resulten convictos de delitos relacio-
nados con los fondos ptiblicos. Concederle este tipo de gracia seria
enviarle un mensaje de liberalidad a toda aquella persona que viole la
fiducia piblica.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Ntm. 259 de 3 de
abril de 1946, segtin enmendada,” para que se lea como sigue:

“Artfculo 2.—E1 Tribunal Superior podrs suspender los efectos de
la sentencia que se hubiera dictado en todo caso de delito grave que
no fuere asesinato, robo, incesto, extorsién, violacién, crimen contra
natura, actos laseivos o imptidicos cuando la victima fuere menor de
14 afios, secuestro, escalamiento, incendio malicioso, sabotaje de ser-
vicios ptblicos esenciales, infraccién a los Articulos 5, 6A,7! en su
modalidad de delito grave, 8 y 10,7 de la Ley de Armas de Puerto
Rico, o cualquier violacién a la Ley de Explosivos de Puerto Rico,™
que constituya delito grave y cualquier delito grave que surja como
consecuencia de la posesién o uso ilegal de explosivos o sustancias
que puedan utilizarse para fabricar explosivos o detonadores, arte-
factos o mecanismos prohibidos por la referida Ley de Explosivos de
Puerto Rico y podrd asimismo suspender los efectos de la sentencia
que hubiere dictado en todo caso de delito menos grave que surja de
los mismos hechos o de la misma transacecién que hubiere dado lugar,
70 34 L.P.R.A. sec. 1027.

71 25 L.P.R.A, secs. 415 y 416.
72 25 L.P.R.A. secs. 418 y 420.
7 25 L.P.R.A. sécs. 561 et seq.
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ademis, a sentencia por delito grave que no fuere de los excluidos de
los beneficios de esta Ley, incluyendo el caso en que la persona haya
sido declarada no culpable en dicho delito grave o rebajado dicho
delito grave a delito menos grave y asi convicta, y ordenard que la
persona sentenciada quede en libertad a prueba, siempre que al
tiempo de imponer dicha sentencia, concurran todos los requisitos
que a continuacién se enumeran:

(1) Que dicha persona, con anterioridad a la fecha en que intente
suspender la sentencia dictada, no hubiere sido convicta, sentenciada
y recluida en prisién por delito grave alguno con anterioridad a la
comisién del delito por el cual fuere procesada; y a la cual no se hu-
biere suspendido los efectos de una sentencia anterior por delito
grave;

(2) que las circunstancias en que se cometié el delito no evidencien
que existe en el autor del mismo un problema de conducta o de caric-
ter para cuya solucién favorable, en interés de la debida proteccién
de 1a comunidad, se requiera la reclusién de dicha persona.en alguna
de las instituciones penales de Puerto Rico;

(8) que el juez sentenciador tenga ante si un informe que le haya
sido rendido por el Administrador de Correccién después de este
tltimo haber practicado una investigacién minuciosa de los antece-
dentes de familia e historial social de la persona sentenciada, y que,
del contenido de ese informe, pueda dicho juez sentenciador concluir
que ningtin aspecto de la vida de esa persona evidencia que aya nece-
sidad de que se le recluya en alguna de las instituciones penales de
Puerto Rico para que se logre la reforma o rehabilitacién que para
ella persigue la ley como medida de proteccién adecuada a la comuni-
dad. La corte sentenciadora podri, a su discrecién, ademés de poner
a prueba a la persona sentenciada, imponer una multa cuya cuantia
quedard a discrecién del tribunal, disponiéndose, ademés, que la per-
sona puesta a prueba podri ser requerida para que, mientras estu-
viere en libertad a prueba, resarza a la parte perjudicada de los
dafios que le hubiere ocasionado o para que asuma la obligacién de
corregir el mal causado por su acto delictivo. Disponiéndose ademds,
que una vez puesta a prueba, la persona quedard bajo la custodia
legal del tribunal hasta la expiracién del periodo fijado en su senten-
cia.

En los casos de delito menos grave que no surjan de los mismos
hechos o de la misma transaccién que dio lugar a un delito grave, el
Tribunal de Primera Instancia podré, asimismo, suspender los efec-
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tos de la sentencia cuando la misma sea de reclusién nicamente, y
ordenars que la persona sentenciada quede en libertad a prueba
siempre que, al tiempo de imponer dicha sentencia, concurran todos
los requisitos que a continuacién se enumeran:

(1) Que dicha persona, con anterioridad a la fecha en que se in-
tente suspender la sentencia dictada, no hubiere sido convicta, sen-
tenciada y recluida en prisién por delito grave alguno con
anterioridad a la comisién del delito por el cual fuere procesada, y a
la cual no se hubieren suspendido los efectos de una sentencia ante-
rior por delito grave;

(2) -que las circunstancias en que se cometié el delito no evidencien
que existe en el autor del mismo un problema de conducta o de caréc-
ter, para cuya solucién favorable, en interés de la debida proteccién
de la comunidad, se requiera la reclusién de dicha persona en alguna
de las instituciones penales de Puerto Rico;

(3) que el juez sentenciador tenga ante sf un informe que le haya
sido rendido por el Administrador de Correccién después de este
dltimo haber practicado una in\}estigacién minuciosa de los antece-
dentes criminales e historial social de la persona sentenciada, y que,
del contenido de este informe, pueda dicho juez sentenciador con-
cluir que ningtin aspecto de la vida de esa persona evidencia que haya
‘necesidad de que se le recluya en alguna de las instituciones penales
- de Puerto Rico para que se logre 1a reforma o rehabilitacién que para
ella persigue la ley como medida de proteccién adecuada a la comuni-
dad,”Si el proceso por delito menos grave se ventilare en el Tribunal
de Distrito, el tribunal sentenciador solicitars al Administrador de
Correccién que le someta un informe que refleje los antecedentes
criminales e historial social de la persona sentenciada. Con anteriori-
dad a la fecha de la vista para determinar si se concede o no la liber-
tad a prueba, el Tribunal de Distrito notificar4 al ministerio ptblico
de la Sala correspondiente del Tribunal Superior, quien podra com-
parecer a dicha vista a exponer sus objeciones a la concesién del
privilegio. Una vez concedida la libertad a prueba, la persona que-
dard bajo la custodia legal del tribunal hasta la expiracién del peri-
odo fijado en su sentencia.

Con arreglo a lo anteriormente dispuesto, el Tribunal sentenciador
podré también suspender los efectos de la sentencia de circel que se
hubiere dictado en todo caso de homicidio involuntario que no hu-
biere sido ocasionado mientras se conducia un vehiculo en estado de
embriaguez.
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El Tribunal sentenciador no podra suspender los efectos de una
sentencia dictada contra toda persona, un funcionario o empleado
publico por violacién a los Articulos 209, 210, 211, 212, 213,74 ni por
los delitos de apropiacién ilegal agravada de bienes o fondos piibli-
cos, inciso (a) del Articulo 166;7 o conspiracion, Articulo 262;7€ ni por
los delitos contra fondos ptiblicos, Articulo 216,77 en relacién con vio-
lacién a cualesquiera de los antes mencionados en este parrafo; se-
gin tipificados en la Ley Nim. 115 de 22 de julio de 1974, segiin
enmendada.™

E] Tribunal Superior tendra jurisdiccién original para entender en
los casos de delitos graves y de delitos menos graves, que surjan de
los mismos hechos o de la misma transaccidn, segiin se dispone ante-
riormente.” '

Articulo 2.—Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después
de su aprobacién.

Aprobada en 5 de agosto de 1993.



